Matija Demsar, Matej Demsar

Matija Debeljak:
jezikoslovec, mecen,
poslovni angel slovenstva

Komil neznana je resnica, da so slavni moZje in veliki dobrotniki le redko nasejani
med narodi?' je poved, s katero se zacne Zivljenjepis Matija Debeljaka v Letopisu
Matice Slovenske za leto 1871. Slovenski glasnik je decembra 1867 v Celovcu obja-
vil: Dne 18. oktobra t. I. je umrl v Trstu g. Matija Debeljak, bivsi gimnazijski profesor
v Vidmu, in je zapustil premozenje, Rtero se ceni blizu 70.000 gold. avstrijske veljave
/.../ in v nadaljevanju: To je rodoljub, da mu ga doslej med Slovenci Se ni enacega.*

Kdo je bil moz, o katerem so ob smrti pisali vsi tedanji slovenski casniki? Kdo
je bil moz, ki je zZivel tiho in neopazno ter je ob smrti vse svoje nemajhno premo-
Zenje namenil razvoju kulture in izobraZevanja?

Mladost

Matija Debeljak je bil rojen 15. februarja leta 1807 na Visokem 2 v Poljanski dolini,
po domace V Karnidn'k. Bil je najmlajSi med sedmimi otroki Ignaca in Helene
Debeljak (rojene Kos). Imel je tri brate - Franceta, Antona in Ignacija - ter tri
sestre - Marijo, UrSulo in Katarino. Matija je prihajal s tedaj premoZne kmetije,
usojeno mu je bilo, kot je bilo v tistih ¢asih v navadi, da bo kot najmlajsi sin pre-
vzel posestvo z mlinom. A Zivljenjska pot ga je peljala drugam.

Mladi Matija naj bi bil »trd« za ucenje, zato je ostal doma za pastirja. Po druZin-
skem ustnem izrocilu je zacel govoriti $ele pri Stirih letih.? Kot pastir je bil priden,
ljubil pa je samoto. Rekli so, da je bil »pust«. Sele po nasvetu brata Franceta so ga
poslali v 3olo. Sprva, kot 1l-letnika, v normalko v Skofjo Loko, kjer se je
izkazal za dobrega ucenca. Leta 1822 je, star Ze 14 let, koncal 1. letnik gimnazije
v Ljubljani, dosegel je izvrsten uspeh. Drugi letnik je leta 1823 zakljucil z le
dobrim uspehom, za 3. letnik pa ljubljanska gimnazija nima zapisov. Tretji letnik

1 Letopis Matice Slovenske : za leto 1871, str. 111
2 Slovenski glasnik, letnik X, §t. 21, str. 367.
3 Zapiski Ivice Demsar, roj. Debeljak, Visoko 2.
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je obiskoval v Kopru, kjer je pouceval
njegov brat France; dosegel je odlicen
uspeh pri vseh predmetih. Leta 1825
se je vrnil v Ljubljano in naredil 4. in 5.
letnik, spet z izvrstnim uspehom. V 5.
letniku je dobil ponudbo za pouceva-
nje, zato je predcasno zakljudil izobra-
Zevanje. Gimnazija je takrat namrec
obsegala Sest letnikov, nato pa sta sle-
dili Se dve leti liceja.
Visoko pri Poljanah 2, rojstna hisa Matija Matija je ves Cas Solanja finan¢no
Debeljaka (foto: Janez Misson) podpiral brat France Debeljak, ki je bil
rojen 30. 10. 1785. France je bil po
koncani gimnaziji in liceju v Ljubljani postavljen za uditelja, najprej v Ljubljani,
potem v Gorici, leta 1819 pa je bil imenovan za stalnega ucitelja nemscine
v Kopru. Umrl je leta 1828, star le 43 let. Bil je porocen, imel je dve hceri.

Opravljanje sluzbe domacega ucitelja v Milanu ter
nadaljnje solanje

V prvi polovici 19. stoletja je takratno Avstrijsko cesarstvo obsegalo tudi severni
del danasnje Italije, Lombardijo in Benecijo. Avstrija je v te deZele nacrtno posSi-
ljala avstrijske uradnike z namenom utrjevanja svoje oblasti. Med njimi je bilo
precej izobraZenih Slovencev. Zelo visoko so se povzpeli trije bratje Lavrin
iz Vipave. Najbolj znan med njimi je Anton Lavrin, ki je bil avstrijski generalni
konzul v Egiptu. Za njegove uspehe in zasluge ga je avstrijski cesar Ferdinand L
povzdignil v viteza ter mu podelil red Zeleznega venca. Danes Narodni muzej
v Ljubljani po njegovi zaslugi hrani egipcansko zbirko, ki obsega vec¢ kot 200
artefaktov.*

Najmlajsi, Janez Lavrin, doktor zdravilstva, je bil v Milanu vodja Zivinozdrav-
stva, umrl je mlad.

Najstarejsi med brati je bil JoZzef Lavrin, dvorni svetovalec in predstojnik
cesarsko-kraljeve kervave sodbe v Milani® - danes bi ga imenovali predsednik
sodis¢a. Mladega Debeljaka je povabil v Milano kot domacega uditelja, saj je Matija
izvrstno obvladal nemScino in italijansc¢ino.

Ni znano, kako je Matija priSel v stik z Lavrinovimi. Zelo verjetno je bil posre-
dnik njegov brat France. Vedeti moramo, da so se tedanji slovenski izobraZenci
med seboj poznali, saj jih ni bilo veliko. France Debeljak je bil v letih 1813-1814
profesor Matije Copa® v Ljubljani. Kasneje sta postala prijatelja in znano je, da je

4 https:/sl.wikipedia.org/wiki/Anton_Lavrin.

5 Kmetijske in rokodelske novice, letnik 3, $t. 27 (2. 7. 1845), str. 108.
6 https;//www.slovenska-biografija.si/oseba/sbi167508/.
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Matija Debeljak posredoval, da je brat Matije Copa, Janez Cop, po njegovem odho-
du dobil sluzbo ucitelja’ pri Lavrinovih.

Matija je veC let opravljal sluzbo domacega ucitelja Lavrinovih sinov. Z njimi,
z vso druZino je spletel tesne prijateljske vezi. Poleg poucevanja se je Matija ucil
tudi sam. V Milanu je dokoncal 6. letnik gimnazije in licej (7. in 8. letnik gimnazi-
je) ter opravil profesorski izpit.

Kmalu po kon¢anem S$tudiju je postal profesor nemscine na gimnaziji v mestu
Sondrio, ki leZi severno od Milana. Po nekaj letih so ga prestavili na gimnazijo
v bliznji Como, vendar tam ni ostal dolgo. Zaprosil je za profesuro nemscine na
cesarskem liceju v Benetkah, ministrstvo za Solstvo na Dunaju je pro$nji ugodilo.

Tri leta je bil profesor na liceju v Benetkah. Pretekla poznanstva, prijateljstva
pa tudi boljSe mozZnosti za zasluZek so ga zvabile nazaj v Milano. Postal je profesor
nemscine na cesarskem liceju Porta nouva, a je hkrati opravljal Se delo domacega

ucitelja pri premoznih milanskih druZinah.
Profesor nemscine v Milanu

V casu sluzbovanja v Milanu je napisal uc¢benik za
poucevanje nemscCine: Ausgewdhlte Stiicke aus
deutschen Prosaikern, zu Sprachiibungen fiir
Italiener bearbeitet von Mathias Debellak,
Professor der deutschen Sprache und Literatur
am k.k. Lyceum in Porta Nouva zu Mailand,
Mailand bei Johann Meiners und Sohn, 1842. Prvi
natis je imel 197 strani. To delo je postalo priljublje-
no med profesorji nemScine, uporabljali so ga v
vseh beneskih in lombardskih gimnazijah ter lice-
jih. Ucbenik je bil veckrat ponatisnjen in popra-
vljen. Cetrti, najvecji popravek, je Matija Debeljak
naredil 15 let po izidu prve verzije; izdanih je bilo
kar Sest ponatisov. Med italijanskimi profesorji je
bila knjiga cenjena Se dolgo po njegovi smrti.

Po uspehu prve knjige se je takoj lotil pisanja
naslednje. Leta 1843 je izdal uc¢benik, v obsegu 103
strani: Essercizi di traduzione dall' Italiano nel
Tedesco, raccolti da M. Debellak, professore di
lingua e letteratura tedesca nell' i.r. liceo di Porta
Nouva e nell' i.r. ginnasio di Brera in Milano,
Milano, tipografia e libreria di Giuseppe Redaelli,
1843. Tudi to delo je bilo uspesno, a manj kot prvo.
Drugi natis je izSel 16 let po prvem.

7 https:;//www.slovenska-biografija.si/oseba/sbil70215/.
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ucbenika Essercizi di traduzione
dall’ Italiano nel Tedesco, raccolti
da M. Debellak, professore di lingua
e letteratura tedesca nell’ i.r. liceo
di Porta Nouva e nell’ i.r. ginnasio
di Brera in Milano Matije Debeljaka,
ki je izSel leta 1859 v Milanu.
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Leta 1846 je sledilo $e tretje delo v obsegu 261 strani: Manuele della lingua
tedesca ad uso degli Italiani da M. Debellakm professore di lingua e leteratu-
ra tedesca nell' i.r. liceo di Porta Nouva e nell' i.r. ginasio di Brera in Milano.
Ucbenik je dozivel dva ponatisa in popravka, zadnjega leta 1854.

Sodobniki so Debeljakova dela ovrednotili kot ... dela bistroglavga jezikoslovca,
ki ni le natanko poznal pravila obeh jezikov, nemskega in italijanskega, ampak
kteri je tudi pri vsakej priliki vestno primerjal drugega k drugemu.® Knjige so mu
prinesle zajeten dobicek.

Ucbenike nemskega jezika, ki jih je sestavil Matija Debeljak, najdemo tudi
v zborniku Die Sprachen des Nachbarn, ki ga je leta 2018 izdala Univerza v
Bambergu.’

Prelomno leto 1848 in nemiri v Italiji

Ko se je blizalo prelomno leto 1848, se je v severni Italiji stopnjevalo nezadovolj-
stvo z avstrijskim vladanjem. Leta 1848 je vojska Kraljestva Sardinije vkorakala
v Lombardijo, tako se je zacela prva vojna za neodvisnost Italije, ki je trajala od
23. 3. 1848 do 24. 3. 1849. Na zacetku je bila avstrijska vojska prisiljena v umik
v Benecijo in na Tirolsko, kar je pomenilo tudi umik drzavnega aparata Avstrije.

V teh razmerah je iz Milana pobegnil tudi Matija Debeljak; najprej proti severu,
v Svico, nato pa naprej v Avstrijo in na Dunaj, od koder se je vrnil na Kranjsko.

Avstrijski vojvoda Radetzky je marca 1849 uspesno premagal italijanske upor-
nike in ponovno vzpostavil avstrijsko vlado v severni Italiji.

Vrnitev v Milano

Ze jeseni 1848 se je Matija Debeljak lahko vrnil v Milano. Zopet je prevzel sluzbo
profesorja nemscine, a tokrat na gimnaziji in liceju svetega Aleksandra. Tu se je
dozivljenjsko spoprijateljil z Ivanom Veladinijem, ravnateljem zavoda.

V drugem obdobju bivanja v Milanu se je Matija manj udejstvoval v druzbenem
Zivljenju. V zadnjih letih Zivljenja je povedal, da se ni strinjal z nacinom vladanja
avstrijske monarhije. Ta je po njegovem mnenju na oblast postavljala ljudi, ki jim
ni bilo ni¢ sveto in so bili za nekaj denarja pripravljeni storiti vse. Teh pokvarje-
nih krogov se je Matija izogibal v najvec¢jem loku. Paziti je moral na vsako besedo.
Izbral si je le malo prijateljev, s katerimi je lahko odkrito govoril. Ze pred tem je
bil zamisljen in tih, a zapletene razmere so ga pognale v Se vecjo osamo.

Poleg sluzbe profesorja je bil domaci ucitelj v premoznih milanskih druZinah.
Med izobrazenimi krogi je bil dobro poznan. Takrat je v Milanu bival nadvojvoda
Maksimilijan (mlaj$i brat cesarja Franca JoZefa, kasneje cesar v Mehiki, kjer je bil
tudi usmrcen). Milansko plemstvo se mu je Zelelo priljubiti, zato je svojo mladino

8 Koledar Druzbe sv. Mohorja : za prestopno leto 1870, str. 180.
9 Die Sprachen des Nachbarn.
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ucilo nemscine. Tako je naneslo, da je znani profesor Debeljak zacel poucevati
tudi Stevilne plemiSke otroke. Za uro zasebnega poucevanja je prejel po en cesar-
ski cekin - ne v papirju, ampak v zlatu." Poleg tega se je ukvarjal tudi z izboljSa-
vami svojih ucbenikov. Obdobje bivanja v Milanu je bilo za Matija s slovstvenega
in ekonomskega vidika najplodnejse.

Druga vojna za italijansko neodvisnost

Leta 1859 je izbruhnila druga vojna za italijansko neodvisnost. V bitki pri Magenti
je bila avstrijska vojska poraZena in prisiljena Lombardijo prepustiti Franciji, ki jo
je podelila Kraljestvu Sardinije. Tako je moral Matija Debeljak po 33 letih za
vedno zapustiti Lombardijo in Milano. Vrnil se je v Ljubljano, nato odSel na Duna,j.
Takratni avstrijski minister za Solstvo mu je Zelel dodeliti ravnateljstvo ljubljanske
realkev vendar je Matija to sluzbo zavrnil z izgovorom, da je prestar in ne pozna
dovolj dobro razmer na Kranjskem. Prijatelju je razlozil, da ponujene sluzbe ni
sprejel, ker ni mogel hkrati sluZiti dvema gospodarjema - slovenskemu narodu in
ponemcevalnim Avstrijcem. Zaprosil je raje za sluzbo v Benetkah. Mesto je dobro
poznal, tam je imel prijatelja Ivana Veladinija, ki je prav tako moral zapustiti
Lombardijo ter postal ravnatelj c.-kr. viSje realke in mornariSke Sole v Benetkah.

Selitve in bolezen

Izkazalo se je, da so bile v Benetkah zelo neugodne druzbene razmere. Italijani so
bili nastrojeni proti vsemu, kar je bilo avstrijskega, pa tudi vlaZno morsko vreme
je neugodno vplivalo na Matijevo zdravje. Tudi leta trdega dela v Milanu so nace-
la njegovo zdravje. V Benetkah ga je zdravje prvi¢ zacelo resneje opominjati.
Kmalu je zaprosil za sluzbo na gimnaziji v Vidmu (Udine). Ministrstvo za Solstvo
na Dunaju je prosnji ugodilo.

Na Zalost tudi v Vidmu ni naSel miru. Njegovo zdravje je bilo vse slabse, leta
1863 je, kot navaja vir,"" imel hude tezave z grlom; dejansko je zbolel za tuberku-
lozo. Zdravnik dr. Marzuttini je Debeljaka na videz popolnoma pozdravil. Zaradi
ugodnega podnebja je zacel pogosto obiskovati Gorico, kjer se je z veseljem sre-
¢eval z rojaki Slovenci. Ko ga je nek znanec vprasal, zakaj je prisel v Gorico, mu je
rekel: Prisel sem samo, da vidim svoje rojake Slovence in zopet slisim preljubi
slovenski jezik govoriti."?

10 Koledar Druzbe sv. Mohorja : za prestopno leto 1876, str. 196.
11 Prav tam, str. 187.
12 Prav tam, str. 186.
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Vrnitev na Kranjsko

Leta 1866 je Italija zacela tretjo vojno za neodvisnost. Avstrija je v njej izgubila
Benecijo in s tem vse ozemlje v Italiji. Debeljak se je za kratek cas preselil v
Gorico. Jezilo ga je in zelo tezko je prena$al veliko Stevilo priseljenih italijanskih
uradnikov, ki so pod avstrijsko vlado v zameno za dobre sluzbe zatirali lastni itali-
janski narod. Zaradi njih se je Zelel preseliti nazaj domov na Kranjsko. Bolj doma-
¢a Skofja Loka se mu je zdela prevec¢ odrocna, Kranj preve¢ dolgocasen, zato je
izbral Ljubljano. Stanoval je v Smoletovi hisi na Celovski cesti. Financ¢no je podpi-
ral narodna drustva in se z darili udelezeval raznih narodnih dogodkov. Med dru-
gim je bil tudi mecen Frana Levstika. Narodno gibanje mu je v zadnjih letih Zivlje-
nja postalo glavno veselje. ToZil je, da se prav v Ljubljani to gibanje prepocasi
razvija.

Vrnitev bolezni in smrt

Po Stirih letih od navidezne ozdravitve se je Matiju v Ljubljani poleti 1867 zdrav-
stveno stanje spet poslabsalo. Vrnila se je stara, nikoli do konca ozdravljena tuber-
kuloza. V upanju na blazje podnebje in boljSe pocutje se je preselil v Trst. Tja ga
je vleklo poznanstvo z mladim rojakom iz Poljan," profesorjem na drZavni gimna-
ziji, Janezom Jesenkom, in prijateljstvo z Veladinijem, ki je skupaj z avstrijsko
upravo odSel iz Benetk. Najel je stanovanje pri druZini Fendler na Ulici sv.
FranciSka (Via San Francesco), Stevilka 12. Na Zalost mu ni preostalo dosti ¢asa.
Bolezen je napredovala in ga oslabila do te mere, da zadnjih 12 dni ni ve¢ zmogel
vstati iz postelje. Zdravili so ga razli¢ni zdravniki, a brez uspeha. Obiskovali so ga
prof. Janez Jesenko (geograf in zgodovinar), Maks Pleter$nik (slovenski jezikoslo-
vec) ter Janez Veladini skupaj s svojo sestro JoZefo Veladini.

Sprva so (za placilo) zanj skrbeli Fendlerjevi, a v zadnjih tednih so ga hudo
zanemarili. Zanj so skrbeli le Se prej omenjeni znanci. Janezu Jesenku je v zadnjih
dneh toZil, kako so ga Fendlerjevi kljub placilu zapustili. Zato je v zadnjih dneh iz
oporoke izbrisal nagrado 180 goldinarjev, ki jim jo je sicer po svoji smrti namenil.
Za namecek so mu Fendlerjevi dva dni pred smrtjo odpovedali gostoljubje in je s
pomodjo prijateljev zacel iskati drugo nastanitev, ki pa je ni ve¢ potreboval, ker je
prej umrl.

Njegov introvertirani znacaj ter razmere v milanski druzbi, ki so terjale previ-
dnost, Ce si hotel ostati na izpostavljenem profesorskem mestu, so verjetno razlo-
gi, da je vse Zivljenje ostal samski. ObZalovanje takSne usode je na glas izrazil
svojemu poljanskemu rojaku in prijatelju Janezu Jesenku v zadnjem tednu svojega
zivljenja v Trstu.

13 Koledar Druzbe sv. Mohorja : za prestopno leto 1876, str. 188.
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Zadnje pismo je dan pred smrtjo napisal prijatelju Veladiniju ter mu predal
odgovornost za pogreb in dedis¢ino. V noc¢i s 17. na 18. oktober 1867 je Matija
Debeljak umrl, 21. oktobra je bil pogreb. Imel je sijajen sprevod z vsemi duhovni-
ki fare sv. Antona. DruZinsko izrocilo pravi, da so ob pogrebu v Trstu zvonile vse
cerkve, samega pogreba pa se je udelezila le pescica ljudi.'*

Pokopan je na pokopaliS€u sv. Ane v Trstu. Pletersnik in Jesenko sta sestavila
nagrobni napis v slovenskem jeziku. Po Veladinijevem zatrjevanju kamnosek na
nagrobnik ni Zelel vklesati slovenskega besedila. Nagrobni napis je zato Janez
Veladini sestavil v italijanSc¢ini. Grob danes ne obstaja vec.

Eterno riposo
a Matia Debellak
LR. Professore gimnas.
nato nel 15. Febrajo 1807
morto nel 18. Ottobre 1867
insegno lingua e lefteratura tedesca
in Como, Venezia, Milano ed Udine
E aequisto la stima, I' amore
dei molti sui scolari, che all' infausto
annunzio compiangeranno la perdita di
uno zelante dotto ed dnesto Professore
1l Signore conceda
la pace dei agiusit a lui
che visse sempre fedele
ala Religione cattolica®

Matija in slovenstvo

Matija Debeljak v slovenskem jeziku ni napisal nobene knjige, kar pa ne pome-
ni, da ni bil narodno zaveden. Kupoval je vse knjige, ki so izSle v slovens$cini in bil
narocen na vse slovenske Casopise. Prav tako je financno podpiral vsa slovenska
narodna drustva. Clan Druzbe sv. Mohorja je postal zelo zgodaj, bil je ustanovni
¢lan Matice Slovenske. Ob v¢lanitvi ji je namenil 240 goldinarjev. Za primerjavo
- osebni prispevek cesarja Franca JoZefa Slovenski matici je bil 500 goldinarjev.'
Financ¢no je podpiral mnoge mlade slovenske izobrazZence.
14 Zapiski Ivice Demsar, roj. Debeljak, Visoko 2.
15 Prevod v: Koledar Druzbe sv. Mohorja : za prestopno leto 1876, str. 191: Vecni mir Matiju Debeljaku,
-k gimnazijskemu profesorju, rojenemu 15. svecana 1807, umrlemu 18. oktobra 1867. UCil je nem-
Ski jezik in slovstvo v Komu, Benetkah, Milanu in Vidmu ter si pridobil spostovanje in l[jubezen
premnogih svojih ucencev, ki bodo na nesrecno porocilo obzalovali izgubo marljivega ucenjaka
in postenega profesorja. Bog daj mir pravicnih njemu, ki je vedno Zivel zvest katoliski veri.

16 httpy//www.slovenska-matica.si/iz-zgodovine/.
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Danes si tezko predstavljamo razmere, v katerih je odrascal in Zivel Matija
Debeljak. Slovenski jezik je bil v Solah prepovedan. Uradni jezik je bil nemScina,
govorilo jo je uradniStvo, mescanstvo in izobraZenstvo. Slovensko so se med seboj
pogovarjali kmetje in podeZelani. Iz virov, ki so nam na razpolago, je ocitno, da je
tekom let Matija vse bolj spoznaval sprevrZenost avstrijske politike tako v
Lombardiji in Beneciji, kjer je sluzboval, kot tudi doma na Kranjskem. Z leti se je
v njem izoblikovala jasna narodna zavest, ki se najradikalneje kaZe v njegovi opo-
roki ter ob tem, komu je razdelil svoje precejSnje premoZenje.

Avstrijska drZava je v tistem obdobju imela razvejano vohunsko mrezo, ki je ves
cas preverjala tudi lojalnost svojih usluzbencev. Od tod verjetno njegova zagrenje-
nost, ki jo avtor Zivljenjepisa, objavljenega leta 1876 v Mohorjevem koledarju,
navaja za njegovo milansko obdobje. Nisva prepricana, ali bi bil Matijev delodaja-
lec navduSen nad njegovo intimno opredelitvijo za podporo slovanski ideji.

Matija se je verjetno Ze med poucevanjem pri Lavrinovih v Milanu navzel slo-
venske narodnostne zavesti. Lavrinovi so, kljub temu da so bili eminentni drzavni
usluzbenci monarhije, nudili mesto sreCevanj novi nastajajoci slovenski inteligen-
ci in naprednim gibanjem. Matija Debeljak se je prav pri njih spoznal in spoprija-
teljil z Matijem Copom. Med njima se je razvila Zivahna korespondenca. NUK v
rokopisni zbirki hrani 13 pisem, ki jih je Matija Debeljak pisal Copu. NUK hrani
tudi korespondenco med Matijem Debeljakom in Franom Levstikom. Matija
Debeljak, Ceprav germanist in romanist po izobrazbi, se je navduseval nad vsemi
slovanskimi jeziki. Prouceval jih je in se ukvarjal s Se tako suhoparnimi jezikovni-
mi vpraSanji. Poznal je slovnico Dobrovskega (Josef Dobrovsky - ¢eSki duhovnik,
jezikoslovec in slavist; utemeljitelj slavistike), Kopitarjevo Glagolita Clozianus,
Miklosiceve spise' itd. Kupoval je vse slovenske knjige in Casopise. Gmotno je
podpiral slovenske dijake in Studente. Svojemu necaku Janezu Debeljaku, ki je bil
Zupnik v Preddvoru, je narocil, naj mu piSe samo v slovenskem jeziku, ces, ... da
se sam bolj in bolj izuri v njem."

Zapuscina

Matija Debeljak je napisal dve oporoki. Prvo 26. 12. 1866, s popravkom 15. 6.
1867, drugo pa je nekaj dni pred smrtjo po nareku pisal prof. Janez Jesenko, a je
Debeljak ni podpisal. Po smrti so upostevali drugo. Prva oporoka je Se danes na
Visokem in jo hranimo v druzinskem arhivu.

Ob smirti je Matija Debeljak zapustil precejSnje bogastvo. Sama placa profesure
niti ni bila velika, veliko pa je zasluZzil z zasebnim poucevanjem, knjigami in trgo-
vanjem z drzavnimi dolZniSkimi papirji. Poskusil je tudi s posojanjem denarja za
obresti, a le dokler ga ni nek milanski trgovec opeharil za 3.000 goldinarjev. Zelo
oditno je, da so se mu ob tej izku$nji »Lahi« zelo zamerili. Zapuscina Matija

17 Koledar Druzbe sv. Mohorja : za prestopno leto 1870, str. 192.
18 Letopis Matice Slovenske : za leto 1871, str. VIIL

Matija Debeljak: jezikoslovec, mecen, poslovni angel slovenstva / LR 68



k/f%///

4 ',,/;/,, o Bl aiiny
/ /// / NN B

f%//’ﬂ/é /'/// ke /~»~/ /’M’A e /M/XA
sl Wi Pl // s S
| ///7 7 “7/ . % /“/
- {//Nw i //” C/mzem
/{ “ % w«/, & i yH
//b.,,,., g;/z%/z/ i u,//,,..,ﬁ{/ & e
LIS G e, ool ,//;; o A ot
// // K/,/ L/A il /// /x/ /,.7 // /;Z
per g | * o ///»// /9//27
/ DTS2 | T A S ff/,¢/// Hie ol P
/// y, /%// ) e A o / b St ip, ol
7§ ol Sl it
// £ oo »//////.«///4 %/// # 4§/

Q / ,//

Oporoka Matija Debeljaka,
sestavljena 26. 12. 1866
(Chrani: druzinski arhiv na Visokem 2)

Debeljaka je na osnovi inventarnega zapisnika v Trstu znasala 70.618 goldinarjev
in 35 krajcarjev, vklju¢no z 2.000 goldinarji gotovine v zlatu. Sodnija v Ljubljani
je v izracunu vrednosti odkrila napako, tako da je vrednost premoZenja na koncu
znasala 48.408 goldinarjev, kar je verjetno pravi znesek. Po raznih odbitkih, stro-
$kih in davkih ob smrti je od premoZenja ostalo 29.398 goldinarjev,” z dodanim
popravkom 15. 6. 1867.

Med odbitke je vstetih tudi 6.000 goldinarjev »istine« glavnice, ki jo je v upra-
vljanje dobilo mesto Ljubljana, in sicer za Stipendije za bodoce dijake/Studente iz
domace hiSe z Visokega 2. Denar je bil dan kot posojilo mestu Ljubljana s 5,5 %
letnimi obrestmi, od katerih je bilo 5 % izplacanih Stipendistu, 0,5 % pa za urado-
valne stroske. Stipendija je znasala 300 goldinarjev letno in je bila izplacana od
1. letnika gimnazije do konca Studija. V primeru, da domacih dijakov ni bilo, se je

19 Koledar Druzbe sv. Mohorja : za prestopno leto 1870, str. 195.
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Stipendija podelila drugim pridnim dijakom iz Zupnije Poljane. S tem denarjem se
je bolj ali manj uspesSno Solalo kar nekaj naSih prednikov. Eden med njimi, Lojze
Debeljak, je zasedal pomembno sodniSko sluzbo na Kasacijskem sodiSc¢u
v Zagrebu v ¢asu Kraljevine SHS. Ustanova je zaradi zgodovinskih zmed 20. stole-
tja poniknila in trenutno njen status ni znan.

Da bi dobili predstavo, kakSno premoZenje je bilo v zapuscini Matije Debeljaka,
ga primerjajmo z vrednostjo nakupa Dvorca Visoko, ki ga je od Antona Hafnerja
leta 1893 (26 let po Matijevi smrti) kupil dr. Ivan Tavcar. Zanj je placal 24.070
goldinarjev. Posestvo je takrat obsegalo vse danes znane stavbe in 73 ha zemljisc,
njiv, travnikov ter gozdov.*

Vladimir Ahlin v svoji knjigi Vinitev®' navaja, da je nakup Gostilne Premetovec
leta 1884 njegove prednike stala 200 goldinarjev. Za primer navajava Se vrednost
premoZenja oziroma vrednost rojstne kmetije Matija Debeljaka, Visoko 2, ki je
zapisana v uradnem dokumentu, imenovanem UboZni list - Armutszeugnis
bezw. Vermogens-Ausweis* (danes bi rekli potrdilo o premoZenjskem stanju),
izdanem leta 1897. Celotna kmetija z zemljiS¢i v obsegu okrog 50 ha, vklju¢no z

20 Hafner, Zacetek in konec visoskih Kalanov, str. 13.
21 Ahlin, Vinitev, str. 13.
22 Ubozni list - Armutszeugnis bezw. Vermogens-Ausweis za leto 1897. Druzinski arhiv, Visoko 2.
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zgradbami, je bila po tem dokumentu vredna 3.525 goldinarjev in 60 krajcarjev.
Kar je preostalo denarja po odbitkih, so ga po oporoki delili na petine; vsaka je
bila vredna priblizno 6.000 goldinarjev. Po eno petino so tako prejele Mohorjeva
druzba v Celovcu, Slovenska matica in Matica dalmatinska v Zadru, dve petini pa
Slovenska matica morali zavezati, da bosta vedno posiljali vse v njihovih druzbah
izdane knjige v Debeljakovo rojstno hiSo na Visoko 2. Slovenska matica se je te
zaveze zvesto drZala do izbruha 1. svetovne vojne, Mohorjeva druzba je na zavezo
pozabila Ze prej. Druzba sv. Mohorja in Matica Slovenska sta zahtevali sprejeti
dediScino v drzavnih dolZznih pismih, za katera sta ob unovcitvi vsaka prejeli
8.243 goldinarjev.

Da so navedene ustanove zapuscino tudi dejansko prejele, je razvidno
iz zahvalnih Zivljenjepisov o Matiju Debeljaku, ki sta jih objavili tako Slovenska
matica v svojem Letopisu (1871) kot Mohorjeva druzba iz Celovca v Mohorjevem
koledarju (1876). Prav tako so se naSle zahvale in navedbe o prejeti dedis¢ini

V oporoki je Matija zapustil Se nekaj predmetov. Necaku Pavlu Debeljaku,
takratnemu gospodarju na Visokem, je zapustil zlato Zepno uro z zlato veriZico.
Sestri Katarini nekaj srebrnine in kovance, ki mu jih je v mladosti dala mati itd.
Zanimivo je, da je bil prav leta 1867 na domaciji Visoko 2 zgrajen nov obokan
hlev, ki so ga zgradili furlanski zidarji.

Ceprav je Matija delal in Zivel na podroc¢ju Lombardije in Benecije, se je pogo-
sto vracal v rodni kraj. Posestvo je podedoval starejsi brat Ignacij. Doma je Zivela
Se mati Helena, ki jo je imel Matija izjemno rad. Ko je bil doma, je vedno zahteval,
da je bilo za mater primerno poskrbljeno. Po njeni smrti je Se vedno obiskoval
dom. Gospodar in edini e ziveci brat Ignacij je umrl leta 1848, star le 46 let. Po
njegovi smrti se je Matija v domaci kraj le Se redkokdaj vrnil, obiskoval je sestro,
ki je bila poroCena z meZnarjem bliZnje cerkve sv. Volbenka.

Zakljucek

Matija Debeljak je s svojo oporoko izdatno pomagal slovenskim in slovanskim
kulturno-izobraZevalnim ustanovam ob zacetku njihovega delovanja. Kot zanimi-
Univerza v Zagrebu), ki je prejelo glavnino denarja iz zapuScine, sploh Se ni bilo
ustanovljeno. Podpis za ustanovitev je cesar Franc Jozef dal Sele leta 1869, uradno

Kako odmevna je bila njegova oporoka v slovenskem prostoru, prica objava v
Slovenskem gospodarju, $t. 33, z dne 28. 11. 1867, kjer je na naslovnici ¢asopisa
velik naslov Drustvo sv. Mohorja in Debeljakova zapuscina.** Nikjer v nadaljeva-

23 httpy//www.unizg.hr/o-sveucilistu/sveuciliste-jucer-danas-sutra/povijest-sveucilista/.
24 Slovenski gospodar st. 33 (28. 11. 1867).
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nju omenjene Stevilke casopisa pa ni nobene novice v zvezi z zapuscino. Prav
tako je v 34. stevilki Slovenskega gospodarja objavljen le velik naslov, v besedilu
na prvi strani ¢asopisa pa je na Mohorjevo druzbo naslovljena zahteva, ... da se
narodna tiskarna ustanovi, ker, kot piSe v nadaljevanju, ima zdaj /.../ Mohorjevo
drustvo v zapuscini nevmrlega Debeljaka zaklad, s kterim se lahko tega poduvze-
tja precej loti sebi in celemu narodu Rorist,

Avtorja biografije v Mohorjevemu koledarju za leto 1876 je Matija osebno zelo
dobro poznal. Kot avtor je podpisan Gorenjski rodoljub, v nekaterih drugih virih
je naveden prof. Janez Jesenko,”® kar je zelo verjetno prava informacija.
V biografiji je avtor opisal, na kakSen nacin je Matija Debeljak priSel do premoZze-
nja in kako je znal denar prav obrniti, da mu je prinaSal obresti. Ocitno je, da je
tudi z zadnjo nalozbo v Zivljenju stavil na pravega konja in da je denar, naloZen
v izobraZevanje in kulturo, prinesel in Se prinasa dobre obresti.
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